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PORTIQUE TYPE

PROFIL EN TRAVERS

RRW 400/400/t ou composé-soudé

. RRW 400/400/t ou composé-soudé

RRW 400/400/t

w ou composé-soudé

Remodélisation

pnip i

du terrain naturel

Var.

REMARQUES GENERALES

- Tous les panneaux de signalisation doivent étre cotés.

- Pour chaque fondation:

barit d'espace libre

l Gabarit d'espace libre

1. Un contrdle de la qualité du sol de fondation sera effectué par la direction locale des travaux avant la mise en place du béton de propreté.
2. La mise en place des torches d'ancrage est effectuée par I'entreprise de génie civil avec une précision de £5 mm.
3. La direction des travaux veillera a ce que I'entreprise ne soude rien contre les torches en inox, étant donné que le matériau n'est pas soudable.
4. Durant le bétonnage, le filetage des torches d'ancrage en inox doit étre impérativement protégé par du ruban adhésif.
5. La laitance du béton déposée éventuellement sur le filetage des torches d'ancrage en inox sera brossé avec une brosse a poils en inox.
- Lors du montage de chaque portique, I'entreprise veillera a soutenir la traverse compléte avec un camion-grue jusqu'a
ce que tous les boulons des deux angles de cadre soient intégralement serrés avec la clé dynamométrique.
Ce n'est qu'aprés que la traverse pourra étre déchargée.

RRW 400/400/t
ou composé-soudé

Var.

Remodélisation
~ du terrain naturel

v
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PORTIQUE TYPE
FONDATION TYPE - COFFRAGE

' |
. L/2 L L/2 L Torche d'ancrage } |
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1 | Chanfrein 20/20mm
Torche d'ancrage avec plaques de gabarit <—|
coté AR
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Attache de la fixation \‘ Ruban de terre Cu
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Var. L Var. Var.
e L 7 7
\Plaque préscellée B
< Attache de la fixation pour conduites de cables
et le capot de protection
Var. L Var. L Var.
K K
L

QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX

TORCHE
- Armatures B500 B
- Acier S355J2
COUPE B-B - Torches d'ancrage acier inox KWK 4 (selon cahier technique SIA 2029)

TRAITEMENTS DES SURFACES
- Plaque de gabarit: zingage a chaud
Torche d'ancrage - Plaque d'ancrage: sans traitement

Chanfrein 20/20mm

BETON FONDATIONS

- Type de béton: voir fiche technique "Béton (matériau)"
{ ‘ - Coffrage:
} - Semelle de fondation: coffrage type 2.1, chanfreins 20/20mm
- Fat de fondation: coffrage type 4.12, chanfreins 20/20mm

Var.

Ruban de terre Cu

Fer plat 25x3mm

- Armatures B500 B

- Enrobage minimal 55mm (Cnom = 65 mm)

X Collerette de protection Collerette de protection
Chanfrein 20/20mm {Barrapren) N\ \__I_/ (Barrapren)

REMARQUES GENERALES

- Pour chaque fondation:

< | 1. Un contrdle de la qualité du sol de fondation sera effectué par la direction locale des travaux avant la mise en place du béton de propreté.
2. La mise en place des torches d'ancrage est effectuée par I'entreprise de génie civil avec une précision de +5 mm.

e Py 7] 3. La direction des travaux veillera a ce que I'entreprise ne soude rien contre les torches en inox, étant donné que le matériau n'est pas

Béton maigre ép. 10cm soudable.

4. Durant le bétonnage, le filetage des torches d'ancrage en inox doit étre impérativement protégé par du ruban adhésif.

5. La laitance du béton déposée éventuellement sur le filetage des torches d'ancrage en inox sera brossé avec une brosse a poils en inox.

boucle environ 30cm

Remblais entre chaque

Var.
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PORTIQUE TYPE
FONDATION TYPE - ARMATURE
VUE EN PLAN COUPE A-A COUPE C-C

Torche d'ancrage
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QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX
TORCHE
- Armatures B500 B
- Acier S355J2
COUPE B-B - Torches d'ancrage acier inox KWK 4 (selon cahier technique SIA 2029)
TRAITEMENTS DES SURFACES
- Plaque de gabarit: zingage a chaud
Torche d'ancrage - Plaque d'ancrage: sans traitement
BETON FONDATIONS
C T T\ C - Type de béton: voir fiche technique "Béton (matériau)"
— Pl i - Coffrage:
I { - Semelle de fondation: coffrage type 2.1, chanfreins
o — 20/20mm
- Fat de fondation: coffrage type 4.12, chanfreins 20/20mm
- Armatures B500 B
- Enrobage minimal 55mm (Cnom = 65 mm)
B IR { (I
= = E E —1—— 1 = = = REMARQUES GENERALES
- Pour chaque fondation:
1. Un contrdle de la qualité du sol de fondation sera effectué par la direction locale des travaux avant la mise en place du béton de propreté.
o o . o e o \e e e eeeed] . o 2. La mise en place des torches d'ancrage est effectuée par I'entreprise de génie civil avec une précision de 5 mm.
|7 2| 3. La direction des travaux veillera a ce que I'entreprise ne soude rien contre les torches en inox, étant donné que le matériau n'est pas

soudable.

4. Durant le bétonnage, le filetage des torches d'ancrage en inox doit étre impérativement protégé par du ruban adhésif.
5. La laitance du béton déposée éventuellement sur le filetage des torches d'ancrage en inox sera brossé avec une brosse a poils en inox.
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PORTIQUE TYPE
TORCHE D'ANCRAGE TYPE

ELEVATION COUPE B-B
Torches d'ancrage acier Inox KWK 4 Var. Var. Var.
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Semelle de la fondation

QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX

TORCHE
- Armatures B500 B
- Acier S355J2
COUPE A-A - Torches d'ancrage acier inox KWK 4 (selon cahier technique SIA 2029)

TRAITEMENTS DES SURFACES
- Plaque de gabarit: zingage a chaud
————————————————— -~ - Plaque d'ancrage: sans traitement
Chainage | I
. | Torches d'ancrage acier Inox KWK 4 BETON FONDATIONS
| /I/ avec rondelles, écrous et conire-écrous - Type de béton: voir fiche technique "Béton (matériau)"
- Coffrage:
- Semelle de fondation: coffrage type 2.1, chanfreins
20/20mm
- Fat de fondation: coffrage type 4.12, chanfreins 20/20mm
- Armatures B500 B
- Enrobage minimal 55mm (Cpom = 65 mm)

REMARQUES GENERALES

- Pour chaque fondation:
1. Un contrdle de la qualité du sol de fondation sera effectué par la direction locale des travaux avant la mise en place du béton de propreté.
2. La mise en place des torches d'ancrage est effectuée par I'entreprise de génie civil avec une précision de +5 mm.

————————— 3. La direction des travaux veillera a ce que I'entreprise ne soude rien contre les torches en inox, étant donné que le matériau n'est pas

soudable.
4. Durant le bétonnage, le filetage des torches d'ancrage en inox doit étre impérativement protégé par du ruban adhésif.
5. La laitance du béton déposée éventuellement sur le filetage des torches d'ancrage en inox sera brossé avec une brosse a poils en inox.

I
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PORTIQUE TYPE
CONSTRUCTION METALLIQUE
CADRE RRW 400/400/t ou COMPOSE-SOUDE
I connss s E——

RRW 400/400/t ou composé-soudé

I s 3_ ...................................................................... _(_ i __) ..................................................................... E .
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DETAIL D1 DETAIL D2 DETAIL D3 |
Détail D3 .
3
Vide pour passage des cables Var | Var

&
s

zingués a chaud

Chemin de cables

Boulon M10 inox KWK III
Taraudage a prévoir a

I'extrémité de la poutre pour
continuité de la mise a terre

(mais au min. 1.5x épaisseur de la tole)
pour zingage

pour évacuation d'eau

>

RRW 400/400/t
ou composé-soudé

COUPE A-A

Boulons
SHV 10.9
zingués a chaud

Trou g 60 mm
(mais au min.
1.5x épaisseur
de la tole)
pour zingage

® l® © ® o

Entaille dans plaque /

pour montage

Boulon M10 KWK IIl

Chemin de cables

Taraudage a prévoir a
I'extrémité de la poutre pour
continuité de la mise a terre

(mais au min. 1.5x
épaisseur de la tole)

pour évacuation d'eau
Boulons SHV 10.9

zingués a chaud

COUPE B-B

RRW 400/400/t
ou composé-soudé

7227777777777,

Boulons
SHV 10.9
zingués a chaud

Trou @ 60 mm

(mais au min.
1.5x épaisseur

® ® ©® o

de la tole) pour
zingage

RRW 400/400/t
ou composé-soudé

+1x @ 110 mm, en particulier si L > 6.0 m

Boulon M10 KWK Il
Taraudage a prévoir a la
base du montant pour

attache de la mise a terre |

Var.

RRW 400/400/t

ou composé-soudé

Torches d'ancrage acier Inox KWK 4

Mortier adésif

Sikadur-30

ou similaire

COUPE C-C

Trou @ 60 mm

o] [o][0] [s)

(mais au min. 1.5x
épaisseur de la tole)
pour zingage et
évacuation d'eau

,

/

]

2l 0o
O

=

P!

Ogfl ©

RRW 400/400/t

avec rondelles, écrous et contre-écrous

Plaque de calage

FLA 100x15-100

Plaque de base

Boulon M10 inox KWK 11l
Taraudage a prévoir a la
base du montant pour
attache de la mise & terre

ou composé-soudé

QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX

CADRE METALLIQUE

- RRW 400/400/t* ou composé-soudé S355J2H
- Plaques d'assemblage S355J2

- Boulons SHV 10.9 zingués a chaud

*de plus petites dimensions pour des cas particuliers

PROTECTION CONTRE LA CORROSION

Traitement répondant a la catégorie de corrosivité et a la
durée de protection C4 VH (SN ISO 12944) :

ZINGAGE A CHAUD 2 140 um (SN EN ISO 1461 et 14713-2)
ou systéme duplex (systéme G04.06 SN EN ISO 12944-5)
pour des cas particuliers, selon TMB 22 001-13610 point 5.3

SOUDURES
Toutes les soudures sont complétement pénétrées en demi-V et correspondent a la qualité QC*
en cas de comportement élastique de la section.

*La classe de qualité B est exigée pour les soudures complétement pénétrées dans les zones
avec plastification de la section.

REMARQUES GENERALES

- Lors du montage de chaque portique, I'entreprise veillera a soutenir la traverse compléte avec
un camion-grue jusqu'a ce que tous les boulons des deux angles de cadre soient intégralement
serrés avec la clé dynamométrique. Ce n'est qu'aprés que la traverse pourra étre déchargée.

- Pour de plus gros profils creux, les diamétres des trous pour le zingage a chaud
doivent étre adaptés, conformément a la norme SN EN I1SO 14713-2.

Var.
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Annexe 7 Plan No 6

ELEVATION LATERALE
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Joint é ére ép. 5mm

collé sur la plaque d'appui
protection contre le choc
et le frottement

PORTIQUE TYPE
CAPOT DE PROTECTION

ELEVATION DE FACE

Couvercle de protection

Couvercle de protection
6 trous @ 14mm

25|30 162 162 30 (25
4 4 4
55 324 55

434

QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX

CAPOT DE PROTECTION
- Plaques: Aluminium thermolaqué, ép. 5 mm
- Visserie: en acier inox, KWK Il (SIA 179)

SOUDURES
Qualité QC

PLAQUE PRESCELLEE ET PLAQUE DE TETE
- Plaques: acier inox classe de résistance a la corrosion CRC Il (EN 1993-1-4)
- Boulons: en acier inox, KWK Il (SIA 179)

TRAITEMENTS DES SURFACES
Thermolaquage
- couleur gris RAL 7004
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Plan No 7

|
|
|
Fixation pour conduites |
|
|
|

ELEVATION LATERALE

Chemin de cables

PORTIQUE TYPE

ATTACHES DES CHEMINS DE CABLES

RRW 400/400/t ou composé-soudé

Capot de protection

A T O
= ‘

B_ T ‘
| — ‘

4 tuyaux PE-HD

QO

Plaque de base préscellée
FLB 450x10-434, en
acier inox KWK Ill,
2 goujons KBD M16 L=100mm
soudés sur la plaque de base,
10 trous ¢ 14 mm,
10 douilles taraudées
M12, L=125mm,
en acier inox KWK Il
soudés sur la plaque de base

Profilé de fixation
Etasa RH-172 ou similaire
en acier inox KWK Il

COUPE A-A
\
|
=NTRTE
T
\\E} 8

soudé sur la plaque de téte,
avec trou ¢ 14 mm

102 { 230 {102

4 tuyaux de protection
en PE-HD

7 g
121 {96 {96 { 121
i i

+

Capot de protection

Torche d'ancrage

_A
_B,

Fit de la fondation

ELEVATION DE FACE

RRW 400/400/t ou composé-soudé

Capot de protection

Plaque de base préscellée

FLB 450x10-434, en

acier inox KWK 11,

2 goujons KBD M16 L=100m!
soudés sur la plaque de base,

10 trous ¢ 14 mm,

10 douilles taraudées
M12, L=125mm,

Var.

Torches d'ancrage

en acier inox KWK 11l
soudés sur la plaque de base

A
B_

Fixation pour

4 tuyaux PE-HD
Aucun coude flexible n'est

autorisé (respecter le rayon
de courbure des PE)

HHeel sy

jEn

COUPE B-B

st

450

b >

Plaque de téte

FLB 230x10-230
avec 4 boulons M12
en acier inox KWK Il

Fixation pour conduites de cables
2x ETASA RH-172 ou similaire,
en acier inox KWK Il

245 10{[10
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Plan No 8

SUPPORT DE CABLE TYPE

PORTIQUE TYPE
CHEMIN DE CABLES

VUE EN PLAN
P § P B PP R ;
Var. 100 Var. 100 Var. 100 .
Var. L Var. L Var. Var. L Var. VVar Var. L Var. L Var. Var. VVar
1 1 1 1 1 1 1 |
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@ Chemin de cable tole pliée BL 5/280
Couvercle tole pliée BL 5/210 (longueur max. 1545mm)
Douille @ 25mm L= 65mm taraudage M12, fixation au profil par une vis a téte fraisée et colée
Boulon M12x35 HR, rondelle M12
e Ouvertures latérales (largeur = 100mm, espacement = 600mm, pour passage des cables)
e Boulon M12x30 HR, rondelle M12 avec bande de téflon sur le filetage CO UVE RC LE TYP E
@ Bride de décharge de traction des cables FLA 20x5-150, soudé latéralement au chemin de cables,
3 pee. réparties par poteau et 1 pce. par angle de traverse VU E E N PLAN
> > P > P
Max. 1545mm 10" Max. 1545mm 10" .
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170 L5
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FIXATION CHEMIN DE CABLES
COUPE B-B
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W Tole pliée

Longueur variable
[ © &
— g

I

o o
Q g N | E Q
N \ 3 (3 4
L
o N : o o o o
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4 VAL
Trou g14mm avec RRW 400/400/t Trou @14mm RRW 400/400/t
chanfrein ou composé-soudé ou composé-soudé
5 150 { 5 150 L
g 7 g 7

160

Cables

[

Bride de décharge

~ de traction des cables

e ——w——2

ANGLE DE CADRE
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QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX

CHEMIN DE CABLE

- Matériau: Tole pliée S235J0, épaisseur 5mm
- Visserie: Boulons SHV et douilles filetées zingués a chaud

PROTECTION CONTRE LA CORROSION
Traitement répondant a la catégorie de corrosivité et a la durée de
protection C4 H (SN ISO 12944) :
ZINGAGE A CHAUD 2 85 pm (SN EN ISO 1461 et 14713-2),

ou systéme duplex pour des cas particuliers
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REMARQUES GENERALES

- Tous les panneaux de signalisation doivent étre cotés.

- Pour chaque fondation:
1. Un contrble de la qualité du sol de fondation sera effectué par la direction locale des travaux avant la mise en place du béton de propreté.
2. La mise en place des torches d'ancrage est effectuée par l'entreprise de génie civil avec une précision de +5 mm.
3. La direction des travaux veillera a ce que I'entreprise ne soude rien contre les torches en inox, étant donné que le matériau n'est pas soudable.
4. Durant le bétonnage, le filetage des torches d'ancrage en inox doit étre impérativement protégé par du ruban adhésif.
5. La laitance du béton déposée éventuellement sur le filetage des torches d'ancrage en inox sera brossé avec une brosse a poils en inox.

- Lors du montage de chaque portique, I'entreprise veillera a soutenir la traverse compléte avec un camion-grue jusqu'a ce que tous les boulons
de toutes les attaches soient intégralement serrés avec la clé dynamométrique. Ce n'est qu'apres que la traverse pourra étre déchargée.

- Des joints en élastomere doivent étre mis en place entre I'appui des échelles a sécurité dorsale et les montants des piliers afin de ne pas
endommager la protection anti-corrosion de la structure métallique.

Remodélisation du terrain naturel

~
~

Capot de protection
pour chemin de cables

10,
o
%
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VUE EN PLAN
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Torche d'ancrage avec plagues de gabarit

coté AR
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«
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|_> \Plaque préscellée
Attache de la fixation pour conduites de cables
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a
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Chanfrein 20/20 } } } } Torche d'ancrage
o B
N
Plaque préscellée

Var.

Var.

Chanfrein 20/20

I

Collerette de protection
(Barrapren)

J |

et le capot de protection
Ruban de terre Cu

Attache de la fixation pour conduites de cables

Fer plat 25x3mm

Collerette de protection
(Barrapren)

Béton maigre ép. 10cm
L Var. L Var.

K 4

Remblais entre chaque

boucle environ 30cm

Var.

Var.

Torche d'ancrage

Chanfrein 20/20

Collerette de protection
(Barrapren)

Chanfrein 20/20

coté AR

PORTIQUE VISITABLE

FONDATION TYPE - COFFRAGE

COUPE A-A

Boulon M10

Prestation & charge du constructeur
| des structures métalliques
[
[
[
|

I
! Plaque préscellée

— Attache de la fixation pour conduites de cables
et le capot de protection

Ruban de terre Cu
Fer plat 25x3mm

Collerette de protection
(Barrapren)

Remblais entre chaque
boucle environ 30cm

Béton maigre ép. 10cm

QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX

TORCHE

- Armatures B500 B

- Acier S355J2

- Torches d'ancrage acier inox KWK 4 (selon cahier technique SIA 2029)

TRAITEMENTS DES SURFACES
- Plague de gabarit: zingage a chaud
- Plague d'ancrage: sans traitement

BETON FONDATIONS

- Type de béton: voir fiche technique "Béton (matériau)”

- Coffrage:
- Semelle de fondation: coffrage type 2.1, chanfreins 20/20mm
- Fat de fondation: coffrage type 4.12, chanfreins 20/20mm

- Armatures B500 B

- Enrobage minimal 55mm (Cnom = 65 mm)

REMARQUES GENERALES
- Pour chaque fondation:

1. Un contrdle de la qualité du sol de fondation sera effectué par la direction locale des travaux avant la mise en place du béton de propreté.

2. La mise en place des torches d'ancrage est effectuée par I'entreprise de génie civil avec une précision de +5 mm.

3. La direction des travaux veillera a ce que I'entreprise ne soude rien contre les torches en inox, étant donné que le matériau n'est pas

soudable.

4. Durant le bétonnage, le filetage des torches d'ancrage en inox doit étre impérativement protégé par du ruban adhésif.

5. La laitance du béton déposée éventuellement sur le filetage des torches d'ancrage en inox sera brossé avec une

brosse a poils en inox.
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VUE EN PLAN
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QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX
TORCHE
- Armatures B500 B
- Acier S355J2
COUPE B-B COUPE C-C - Torches d'ancrage acier inox KWK 4 (selon cahier technique SIA 2029)
TRAITEMENTS DES SURFACES
- Plague de gabarit: zingage a chaud
- Plaque d'ancrage: sans traitement
|S>
Torches d'ancrage BETON FONDAT'ONS
— %—‘ ‘—j — /wgi - Type de béton: voir fiche technique "Béton (matériau)"
| | I CPIague présceliée e o T T T ® - Coffrage:
} [ | | ® (@) - Semelle de fondation: coffrage type 2.1, chanfreins 20/20mm
‘L@ ® L ® - Fat de fondation: coffrage type 4.12, chanfreins 20/20mm
5 : - Armatures B500 B
: - Enrobage minimal 55mm (Cnom = 65 mm)
i B B
[ REMARQUES GENERALES
G 5 . o - Pour chaque fondation:
| © © 1. Un contréle de la qualité du sol de fondation sera effectué par la direction locale des travaux
o o] e o] avant la mise en place du béton de propreté.
= — 2. La mise en place des torches d'ancrage est effectuée par I'entreprise de génie civil avec une précision de +5 mm.
\Plague présceliée 3. La direction des travaux veillera a ce que I'entreprise ne soude rien contre les torches en inox, étant donné
I? gue le matériau n'est pas soudable.

4. Durant le bétonnage, le filetage des torches d'ancrage en inox doit étre impérativement protégé par du ruban

adhésif.

5. La laitance du béton déposée éventuellement sur le filetage des torches d'ancrage en inox sera brossé

avec une brosse a poils en inox.
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PORTIQUE VISITABLE
TORCHE D'ANCRAGE TYPE

ELEVATION

Torches d'ancrage acier inox KWK 4
avec rondelles, écrous et contre-écrous

Plaque de gabarit provisoire
/" avec trou central pour bétonnage
QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX

Yar

avec trou central pour bétonnage,

| TORCHE
- Armatures B500 B
! - Acier S355J2
I - Torches d'ancrage acier inox KWK 4 (selon cahier technique SIA 2029)
I
I

Var.

TRAITEMENTS DES SURFACES
Plague d'ancrage S355 J2 - Plaque de gabarit: zingage a chaud
avec trou ceniral pour bétonnage| - Plague d'ancrage: sans traitement

I
| BETON FONDATIONS
- Type de béton: voir fiche technique "Béton (matériau)"
| - Coffrage:
| - Semelle de fondation: coffrage type 2.1, chanfreins 20/20mm
I
I
[

la fondation

- Fat de fondation: coffrage type 4.12, chanfreins 20/20mm
- Armatures B500 B
. /\/ A - Enrobage minimal 55mm (Cpom = 65 mm)

Semelle

REMARQUES GENERALES
- Pour chaque fondation:
1. Un contrdle de la qualité du sol de fondation sera effectué par la direction locale des travaux avant la mise en place du béton de propreté.
2. La mise en place des torches d'ancrage est effectuée par I'entreprise de génie civil avec une précision de +5 mm.
COUPE A-A 3. La direction des travaux veillera a ce que I'entreprise ne soude rien contre les torches en inox, étant donné que le matériau n'est pas
soudable.
4. Durant le bétonnage, le filetage des torches d'ancrage en inox doit étre impérativement protégé par du ruban adhésif.
5. La laitance du béton déposée éventuellement sur le filetage des torches d'ancrage en inox sera brossé avec une brosse a poils en inox.

Torches d'ancrage acier inox KWK 4 I

- - 5150
avec rondelles, écrous et contre-écrous

Fat de la fondation

Plaque de gabarit provisoire et définitive
avec trou central pour bétonnage
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Traverse RRW

PORTIQUE VISITABLE

CONSTRUCTION METALLIQUE
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DETAIL D1
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PORTIQUE VISITABLE

CONSTRUCTION METALLIQUE

Traverse RRW
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COUPE J-J
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Passerelle de visite
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Fixation passerelle de visite
HEAT

Membrure inférieure traverse RRW

QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX

CADRE METALLIQUE

- RRW S355J2H

- Plaques d'assemblage S355J2

- Boulons SHV 10.9 zingués a chaud

PROTECTION CONTRE LA CORROSION

Traitement répondant a la catégorie de corrosivité et a la durée de protection

C4 VH (SN ISO 12944).

ZINGAGE A CHAUD 2 140 pm (SN EN ISO 1461 et 14713-2)

ou systéme duplex (systéme G04.06 SN EN ISO 12944-5)
pour des cas papoint 5.3 selon TMB 22 001-13610 point 5.3

SOUDURES

Toutes les soudures sont complétement pénétrées et correspondent a la qualité

QC* en cas de comportement élastique de la section.

*La classe de qualité B est exigée pour les soudures completement pénétrées

dans les zones avec plastification de la section.

REMARQUES GENERALES

- Lors du montage de chaque portique, I'entreprise veillera a soutenir la traverse
compléte avec un camion-grue jusqu'a ce que tous les boulons de toutes les
attaches soient intégralement serrés avec la clé dynamométrique. Ce n'est

qu'aprés que la traverse pourra étre déchargée.

- Des joints en élastomeére doivent étre mis en place entre I'appui des échelles a
sécurité dorsale et les montants des piliers afin de ne pas endommager la

protection anti-corrosion de la structure métallique.

- Pour de plus gros profils creux, les diamétres des trous pour le zingage a chaud
doivent étre adaptés, conformément a la norme SN EN ISO 14713-2.
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ELEVATION LATERALE

Joint élastomére 5mm
colé sur la plaque d'appui
Protection contre le choc
et le frottement

A
A\
AN
X O
AN
AN
A\
3 AN
N A A N ©
|_ 1 S
ES
o
‘,,,,j ,,,,, o =

250
L

105
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PORTIQUE VISITABLE
CAPOT DE PROTECTION

ELEVATION DE FACE

QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX

Joint élastomére 5mm
colé sur la plaque d'appui

Protection contre le choc CAPOT DE PROTECTION
et le frottement . ;o

- Plaques: Aluminium thermolaqué, ép. 5 mm
- Boulons: en acier inox, KWK III (SIA 179)

L de levage
g SOUDURES
) Qualité QC
Plague d'appuis

PLAQUE PRESCELLEE
- Plaques: acier inox classe de résistance a la corrosion CRC Il (EN 1993-1-4)
- Boulons: en acier inox, KWK 11l (SIA 179)

| ® TRAITEMENTS DES SURFACES

W‘ Thermolaquage

= } - couleur gris RAL 7004

N |
|

g |
|

gl +— ‘
« |

|1§

8 s
1§

4 I's

al s
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Capot de protection
6 trous @ 14mm
25| 58 17 17 58 LS
A A A
83 234 83
400
COUPE A-A

Joint élastomére 5mm
colé sur la plaque d'appui
Protection contre le choc
et le frottement
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ELEVATION LATERALE

Colonne pilier RRW ‘

Traverse pilier RRW

Chemin de cables

Capot de protection

Plaque de base préscellée
FLB 40010-370 en
acier inox KWK Ill,

Q

e e e '

2 goujons KBD M16 L=100mm
soudés sur la plaque de base,

7 trous ¢ 14 mm,

7 douilles taraudées

M12, L=125mm,

en acier inox KWK Il

soudés sur la plaque de base

Fixation pour conduites de cables
type ETASA RH-172 ou similaire
en acier inox KWK 11l

2 tuyaux PE-HD

PORTIQUE VISITABLE

ATTACHE DES CANALISATIONS

ELEVATION DE FACE

Chemin de cables

Traverse pilier RRW

Colonne pilier RRW

Var.

Torches d'ancrage

 — ] | ‘
° |
I
o | |
B
—

Fat de la fondation

A

Plaque de base préscellée —|
FLB 400x10-370 en
acier inox KWK Il

2 goujons KBD M16 L=100mm

soudés sur la plaque de base,
7 trous ¢ 14 mm,
7 douilles taraudées
M12, L=125mm, B
en acier inox KWK I1l
soudés sur la plaque de base

Fixation pour conduites de cables

type ETASA RH-172 ou similaire
en acier inox KWK 11l

2 tuyaux PE-HD

Aucun coude flexible n'est
autorisé (respecter le rayon
de courbure des PE)

COUPE A-A

Torche d'ancrage

‘ Plaque de base préscellée
. FLB 400x10-370 en
‘ acier inox KWK I,
2 goujons KBD M16 L=100mm
soudés sur la plaque de base,
7 trous ¢ 14 mm,
7 douilles taraudées
M12, L=125mm,
en acier inox KWK 11l
soudés sur la plaque de base

Fat de la fondation

2 tuyaux PE-HD ‘ \
2

Capot de protection

COUPE B-B

Torche d'ancrage

‘ Plaque de base préscellée
FLB 400x10-370 en
acier inox KWK IIl,
2 goujons KBD M16 L=100mm
soudés sur la plaque de base,
7 trous ¢ 14 mm,
7 douilles taraudées
M12, L=125mm,
en acier inox KWK Il

rmmm‘ soudés sur la plague de base
(NN

Fat de la fondation

2 tuyaux PE-HD

Fixation pour conduites de cables
type ETASA RH-172 ou similaire
en acier inox KWK 11l

i
&




130

150

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederazium svizra

-+

Manuel technique OA
(Ouvrages d'art)

Fiche technique
Eléments de construction
Autres installations

22 001-13611

Département fédéral de I'environnement,

des transports, de I'énergie et de la communication
DETEC

Office fédéral des routes (OFROU)

Division Infrastructure routiére

Portiques et potences
de signalisation

Version 1.07
1.01.2026

Annexe 17 Plan No 16

SUPPORT DE CABLE TYPE
VUE EN PLAN

100 100

PORTIQUE VISITABLE

CHEMIN DE CABLES

100

| Var W W W W
Support 1 Support 2

IEU I? IEU IEU

(1) Chemin de cable tole pliée BL 5/263

% Couvercle tole pliée BL 5/183 (longueur max. 1545mm)

e Ouvertures latérales (largeur = 100mm, espacement = 600mm, pour passage des cables)

e Boulon M12x30 HR, rondelle M12 avec bande de téflon sur le filetage

@ Bride de décharge de traction des cables FLA 20x5-150, soudé latéralement au chemin de cables,

Douille @ 25mm L= 65mm taraudage M12, fixation au profil par une vis a téte fraisée et colée.
Boulon M12x35 HR, rondelle M12

COUVERCLE TYPE
VUE EN PLAN

3 pee. réparties par poteau et 1 pce. par angle de traverse

Max. 1545mm

Max. 15645mm

Var.

Couvercle 1

FIXATION COUVERCLE FIXATION CHEMIN DE CABLES

ATTACHE CENTRALE - DETAIL D2
COUPE LONGITUDINALE

Var.

ANGLE DE CADRE - DETAIL D1

COUPE LONGITUDINALE

Bride de décharge de traction des cables

VZO

55

_:r____

COUPE A-A COUPE B-B
150 150
5 140 5| 5, 140 5|
Tole plice Tale pliée
@2\ T 4 Longueur variable @2\ ‘ Longueur variable
—
o rorg
N \ N
| § [~ %
N N
R § 65 i 65 § 8] g
Nt
\ N ®
- rox
/V RRW
Trou g 14mm ' Trou g 14mm
avec chanfrein
5| 120 L’) SL 120 L’)

1 4 1 K
130

Membrure supérieure traverse RRW

Membrure supérieure traverse RRW

Bride de décharge de

traction des cables

Colonne pilier RRW

[ e ——————— =

i

Cables

Var.

PIED DE COLONNE - DETAIL D3
COUPE LONGITUDINALE

Colonne pilier RRW

Montant pilier RRW

Bride de décharge de
/ traction des cables

g
=

N
N
\%
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N
N
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N
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N
N
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Cables
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DETAIL BRIDE DE DECHARGE
DE TRACTION DES CABLES

©

d

]
o
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o
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0
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0
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120 HS

™

QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX

CHEMIN DE CABLES
- Matériau: Tole pliée S235J0, épaisseur 5mm
- Visserie: Boulons SHV et douilles filetées zingués a chaud

PROTECTION CONTRE LA CORROSION
Traitement répondant a la catégorie de corrosivité et a la durée de
protection C4 VH (SN ISO 12944) :

ZINGAGE A CHAUD 2 85 pm (SN EN ISO 1461 et 14713-2)
ou systéme duplex pour des cas particuliers.
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PROFIL EN TRAVERS

Traverse

RRW

PMV

POTANCE PMV VISITABLE

Passerelle de visite

Echelle d'accés
avec sécurité

dorsale

REMARQUES GENERALES

T — - — — CT = — T — — T1— — — — e

! T T T T T T

| [ s O

1 T T T T T T 11|

i Cr T |

' I I I I i

] e e s e s s I

L ———————————————————————
____________________ I 5 o Tt X et = e i et I Xttt

- Tous les panneaux de signalisation doivent étre cotés.

Gabarit d'espace libre

4.90

- Pour chaque fondation:

Pilier

1. Un contrdle de la qualité du sol de fondation sera effectué par la direction locale des travaux avant la mise
en place du béton de propreté.
2. La mise en place des torches d'ancrage est effectuée par I'entreprise de génie civil avec une précision de +5 mm.
3. La direction des travaux veillera a ce que I'entreprise ne soude rien contre les torches en inox, étant donné que
le matériau n'est pas soudable.
4. Durant le bétonnage, le filetage des torches d'ancrage en inox doit étre impérativement protégé par du ruban adhésif.
5. La laitance du béton déposée éventuellement sur le filetage des torches d'ancrage en inox sera brossé avec
une brosse a poils en inox.
- Lors du montage de chaque portique, I'entreprise veillera a soutenir la traverse compléte avec un camion-grue jusqu'a ce que
tous les boulons de toutes les attaches soient intégralement serrés avec la clé dynamomeétrique.
Ce n'est qu'apres que la traverse pourra étre déchargée.
- Des joints en élastomeére doivent étre mis en place entre I'appui des échelles a sécurité dorsale et les montants des piliers
afin de ne pas endommager la protection anti-corrosion de la structure métallique.

var.
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Colonne extérieure

COUPE E-E

Chemin de cables

ELEVATION LONGITUDINALE FACE AVANT

S R

9 efe
700 500

4

Membrure Caillebotis de i ti-graffiti Continuité du dispositif
mailles 30x30mm de mise a terre
Remarque: uniquement sur face avant
RSO = KAt 1 SRt = St = S

Appui inférieur / L

Colonne extérieure

[

Echelle d'acces

— T e

Face avant
Face arriere

Er——

avec sécurité
dorsale

Chemin de cables

:Z: Détail D5

Membrure inférieure

Axe des appuis a déterminer

K K
par EES avant le projet

of o

Appui inférieur / L

4

L.
I 600 I 600
4 K d

Colonne intérieure

J

d

B Capot de protection
- pour chemin
de cébles
COUPE A-A VUE EN PLAN MEMBRURE SUPERIEURE
. Chemin de cables
I—L — | Appui latéral
o > Mise a terre Membrure supérieure Chemin de cables Continuité du dispositif Chemin de cables
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7 ~ PMV
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Détail D2 Face avant \\‘i’/
Axe des appuis a dIétermlner Détall D1
par EES avant le projet
COUPE B-B VUE EN PLAN MEMBRURE INFERIEURE
Chemin de cables
2y =
o [
= .
PMv_ |, I Chemin Membrure inférieure Passerelle de visite
. de cables E 5 avec mains courantes
Min. 150 ace arriere -
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Face avant
mailles 30x30mm

Caillebotis de protection anti-graffitis

Remarque: uniquement sur face avant
Min. 100

POTANCE PMV VISITABLE

CONSTRUCTION METALLIQUE

Chemin de cables

Chemin de cables

Colonne extérieure

Chemin de cables

ELEVATION LONGITUDINALE FACE ARRIERE

COUPE F-F
Continuité du dispositif Passerelle de visite Chemin de cables Membrure supérieure
de mise a terre ‘avec mains courantes
Détail D4
A= /v . == T = S T
g * | I | | | | I
II | PMV | I I:I I I:I I I:I I:I I I:I I I:I I Chemin de cables
| | | | | | [
g Ik il i i [l
| I RS ] ] o 1
t I | | | | | [
— . Ty — i — - — o — — - T —  —[ . —
! Membrure inférieure
Colonne extérieure I Colonne intérieure
[
!
Chemin de cables
[
Echelle d'acces |
avec sbouris : QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX
| CADRE METALLIQUE
Capot de protection | I -RRW SSSSJZH
zzucrézf;ee:m ~ IJ_I - Plaques d'assemblage S355J2
ﬁ? — - Boulons SHV 10.9 zingués a chaud
COUPE C-C _IF:R?TEC'I;IO'N CSN'::'REI LAt(tJOR’.R?jSION e ot 4 Ia durée d ot
COUPE G-G Chermin de cables placé sur raitement repondant a la categorie de corrosivite et a la auree ae protection

Chemin de cables

Echelle d'acces

avec sécurité
dorsale

Acces PMV

Membrure supérieure

le montant de la face arriére du PMV ‘_L

Echelle d'accés

avec sécurité

Colonne intérieure

Face arriére

dorsale

Membrure inférieure

Colonne intérieure

mailles 30x30mm

Face avant

I

Main courante

Caillebotis de protection anti-graffitis

sur face avant

i
|
!
§
!
+

Face avant

3§

Détail D6

Passerelle de visite

COUPE D-D

Passerelle de visite,
avec mains courantes

Face arriere

C4 VH (SN ISO 12944) :

ZINGAGE A CHAUD 2 140 pm (SN EN ISO 1461 et 14713-2)
ou systéme duplex (systeme G04.06 SN EN ISO 12944-5)
pour des cas particuliers, selon TMB 22 001-13610 point 5.3

SOUDURES
Toutes les soudures sont completement pénétrées et correspondent a la qualité
QC* en cas de comportement élastique de la section.

*La classe de qualité B est exigée pour les soudures complétement pénétrées
dans les zones avec plastification de la section.

REMARQUES GENERALES

- Lors du montage de chaque portique, I'entreprise veillera a soutenir la traverse
compléte avec un camion-grue jusqu'a ce que tous les boulons de toutes les
attaches soient intégralement serrés avec la clé dynamométrique. Ce n'est
qu'aprés que la traverse pourra étre déchargée.

- Des joints en élastomeére doivent étre mis en place entre I'appui des échelles a
sécurité dorsale et les montants des piliers afin de ne pas endommager la
protection anti-corrosion de la structure métallique.

- Pour de plus gros profils creux, les diametres des trous pour le zingage a chaud
doivent étre adaptés, conformément a la norme SN EN ISO 14713-2.
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Annexe 19.2 Plan No 18.2

DETAIL D1

COUPE A-A
Plaque d'attache médiane
pour zingage et £|
évacuation de I'eau

245 Membrure RRW

Boulon M10 KWK Il

Taraudage a prévoir a
I'extrémité de la poutre pour =
attache de la mise a terre

COUPE B-B

Plaque d'attache médiane Boulon M10 KWK III

+ trous pour > Taraudage a prévoir a
zingage et évacuation I'extrémité de la poutre pour
de l'eau attache de la mise a terre
Boulon SHV 10.9 T ‘

T!’/
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~Membrure RRW

| O
=
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i

2 trouls u20m'm @ @
pour évacuation d'eau
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>
DETAIL D4
COUPE D-D COUPE E-E
b
Montant RRW | Membrure RRW |_U | Membrure RRW
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DETAIL D5
COUPE F-F
COUPE G-G
Colonne RRW | | | |
| | Plaque de calage I%
| | 2
pwmon G |1 G N i
base du montant pour I ‘ I T |E
attache de la mise a terre I I Torche d'ancrage -
Lo I |®]
Lol |
Torche d'ancrage ‘ | Colonne RRW L@ |
| e - S S / B,
Plague de calage |
‘ |
- I
Plague de base IF— / ; | —FI
de la colonne Plaque de base
Plaque de calage de la colonne ‘ |
|

Fat de la fondation

DETAIL D6
COUPE

Boulon M10 KWK Il
Taraudage a prévoir a la
base de la colonne pour
attache de la mise a terre

Plinthe

Passerelle de visite
Caillebotis mailles 20/20mm

Fixation passerelle de visite
HEAT

Membrure inférieure Traverse RRW

Min. 150

Min. 150

POTANCE PMV VISITABLE
CONSTRUCTION METALLIQUE

DETAIL D3
COUPE

|

|

1 O
Joint élastomére |

DETAIL D2
COUPE

Joint élastomére

Distance entre les appuis a déterminer par EES avant le projet

Axes entre appuis Distance

a déterminer par EES avant le projet a déterminer par

EES avant le projet

COUPE C-C

HEAT

Joint élastomere

pour isolation électrique Dimensions de la plaque
et protection du duplex et des trous oblongs
Posé par le a coordonner avec le
fournisseur du PMV/ fournisseur du PMV

QUALITE DES ACIERS ET MATERIAUX

CADRE METALLIQUE

- RRW S355J2H

- Plaques d'assemblage S355J2

- Boulons SHV 10.9 zingués a chaud

PROTECTION CONTRE LA CORROSION

Traitement répondant a la catégorie de corrosivité et a la durée de protection
C4 VH (SN ISO 12944) :

ZINGAGE A CHAUD 2 140 pm (SN EN ISO 1461 et 14713-2)

ou systéme duplex (systéme G04.06 SN EN ISO 12944-5)

pour des cas particuliers, selon TMB 22 001-13610 point 5.3

SOUDURES
Toutes les soudures sont completement pénétrées et correspondent a la qualité
QC* en cas de comportement élastique de la section.

*La classe de qualité B est exigée pour les soudures complétement pénétrées
dans les zones avec plastification de la section.

REMARQUES GENERALES

- Lors du montage de chaque portique, I'entreprise veillera a soutenir la traverse
compléte avec un camion-grue jusqu'a ce que tous les boulons de toutes les
attaches soient intégralement serrés avec la clé dynamométrique. Ce n'est
qu'aprés que la traverse pourra étre déchargée.

- Des joints en élastomeére doivent étre mis en place entre I'appui des échelles a
sécurité dorsale et les montants des piliers afin de ne pas endommager la
protection anti-corrosion de la structure métallique.

- Pour de plus gros profils creux, les diameétres des trous pour le zingage a chaud
doivent étre adaptés, conformément a la norme SN EN ISO 14713-2.






